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Otrokova juternn Otrokova vecerna
pesem. pesem.
¢ e jutro jex v v J C
Rt e 4 g il Srecno je koncan
Spet ta bozji dan,
Vse pocivat gré;
Ko je no¢ okrog,
Sam, o ljubi Beg!
Cujes ti za meé.

Sla je ¢erna noé,
Dala bozja moé
Beli dan je spet;
Vnovi¢ ozivim,
In se veselim
Lepih mladih let. Preden zdaj zaspim,
K tebi glas spustim,
Molim te, Gospod!
Serc¢no hvalim te,
Ker si varval me,
Dosti dal dobrot.

Hvale poino se
Zbudi sercice,

Cast Bogu zapoj;
Skerb je imel za mé,
Varval me do dné

Dobri Oce maoj. Spet naj tvoju moé
Varva me to noc,

Dobri Oce moy!
Ljubi Jezus! da)
Blagor svoj) mi zdaj,

Glej otrok sim tvoj!

Bogu se zrocim,

Njemu naj zivim,
Niemu vsec naj bom.

Jezusu =e dam,

Naj uci me sam

Najti vecni dom, Mati usmiljena .

Svetih mnozica,
Zame prosi se!
Zvesti angel moj,
Mi na strani stoj,
SKkerbno vari me!
| L | B

Mati usmiljena!
Sveth mnozica!
Zame prosi se;
Zvesti angel moj!
Mi na strani stoj.
Skerbno vari me.

Pisma gospod Kociancien. misionarja
v Hartumu.
V.
Maria!

Osmiga kozoperska sim si roko zlomil. Spre-
mil sim nekiga gospoda, ino ko jo nazaj mahnem.
se mi jermen per sedlu omeéi, “sedlo se zasuka.
ino Janez. Kakor je dolg in sirok, na tla. To sim
gledal! Berz skocim pokoncu. Konja za berzdo
derzim, pa se ne vem, de je leva preé. Zdaj za-
upno po turban sezem. kar vidim, de opleta. Konj
mi zaéne ritati, Ko ima sedio pod trebuham. Pa
terdo ga derzim za berzdo. Ko se tako en éas
suéeva, zaupijem nad nekim arabcam, mi priti po-
magat. Ta se pa se obotavlja, de za moram resnob-
nisi opominjati. Zdaj pride, sedlo popraviva, ino
jaz jo pes domu udarim. Zmiraj z desno levo od-
omljeno vieéem, de mi Kosti preveé ne skripljejo,
ino si tako serce tolazim, desiravno sim se predoika
precastitiza gns?oda apostolskiga namestnika po
malim hal. Bolela me pa prav nié ni. Od zacetka
mi zdaj éerno, zdaj belo pred oémi miglja; ko pa

na pol pola pridem, se je tudi ta strah zgubil.
Konja za berzdo primem, mozu, ko mi je pomagal,
neke krajcarje podarim, ino jo proste, ko bi bil v
lotrii zadel, domu pokam. Sredi pota me dojde neki
mozak, Ki je v nasi sluzbi. Berz teci, pravim, po
gospod zdravnika, de mi pride roko ogledat in jo
v dilice dene. Ta jo dersne, pa se poprej, desi-
ravno mu nisim rekel, v hiso stopi in zaupije : .Hanna
si_je roko zlomil®, in stece. Berz mi hlapei na proti
pertecejo ino upijejo: mislijo, zdaj je ze vun z
mano. Pa ko me od delee vidijo, take prosto konja
peljati, mi pa se verjeti niso hotli. Vsaki hoée roho
ogledovati, Tako pridem na nase dvorise. tukaj
pa eden bolj ho drugi z glavo miga in zaluje: jaz
se jim pa smejam ino sam sebi ino njim serénost
delam, ino sicer tako, de se domaéi dvomiti za-
éncjo: Ko si jo bi bil zlomil, se bi drugaci derzal.
Spahnil si_jo je. No, pravim. le malo pocakajte,
de zdravnik pride, ino gori .n doli po staniei ho-
div.  Zdaj pride zelino peréakovani: ravne je pol
sestih odbila. N pobitim obrazam skozi vrata po-
kuka. Jaz pa berz, pozdravivsi ga, recem: Gospod
dohtar Penne! prosim vas. de mi tole zlomljeno
roko malo povijete. Ni vedil, kaj bi bil na to od-
govoril.  Morde pa ni taka sila? Le poglejie! Ko-
maj rokav zaviham. se je preprical. de je Kost pree.
Ino Ko se je ta noviea, de sim si jaz roko zlomil,
hitro po mestu razsirila, jih ze z gospod dohtar-
Jem cela mnozica evropejeov pertece.  Persel je
ardinski oskerbnik, dva francoza, en lah. dva
turka ino vojaski ranocelnik ino se drugi gospodje,
Zidaj mi zacncjo roko vieei, de vse hersti: jaz se
pa vedno tuguvurjam ino posmehujem, desiravno
Je seree pokalo. Kmalo jo vravanajo. Vsaki mi hoee
streéiz eden platno terga, drugi kafre in vinski evet
mesa, treiji dilice reze, éeterti poveje dela.  Zdaj
Je bila roka povezana, ino jaz sim obsojen. pesto-
vati jo: kar mi pade v misel, de bi ntegnili gosp.,
ki so zuncj mesta na barki per delaveih, to per-
godbo morde popaéeno slisati. Berz nekiga go-
spoda zaupno prosim, k gospod namestniku se po-
dati ino pocasu hesedo vpeljati. Kaj pa hoéem reéi?
pravi po francosko gospod zdravniku: je li roka
resniéno zlomljena? Kaj pa de je: pa se ni treba
ni¢ bati. Ta gospod jo odrine, ino drugi me tola-
zijo, de bo kmalo dobro. Jaz se pa tako brez-
skerbno vedem, ko de bi mi ni¢ ne bilo. To vse
otolazi. Zdaj pride poslanee od gospoda ino pove,
xako jo je vpeljal ino vodil, de, pravi. Janez je
s konja padel. pa se ni veliko poskodoval. samo
roko =i je zlomil. Ka‘j pravite, roko si je Janez zlo-
mil! Kaj to ni dostil Ino pravite: Samo roko =i je
zlomil! Precej so hotli domu priti, desiravno je ze
pozno bilo: pa jih potolazi, de je polno gospodoy



ino turkov per meni, ki mi strezejo. To jih poto-
lazi. Pa vender, kakor mi je g. Trabant povedal, ki
jim je bil per delaveih v tovarsi, celo noé niso ni¢
spali. so se vlegli, pa zopet vstali in se zogovarph.
Komaj se jutro napoéi, so ze na nogah in doma.
Jaz se ravno perpravijam, nekaj pisati: v desni
imam perv, in levo v ruti, ko v hiso stopijo. Na,
zdaj bo pa vse zastalo! Ko me pa tako moskiga
vidijo, mi prav ni¢ ne oéitajo. Tako nisim ni¢ za-
mudil, vedno sim vse rajtenge pisal, denarnico via-
dal. in z eno samo roko okoli 3000 gold. izdal.
Grozno sim imel ta cas opraviti. Pervo sim mogel
za gospoda misionarja Pedemonteta in Zarata, ki
sta domu poklicana, skerbetiy, de sta si zivez za
popotvanje perpravila. Ker tukaj ni gostivnic na
poti, mora clovek kruha, masla, soli. olja, jesiha,
moke, Kuhinjsko orodje, vse vse, kar je potrebniga
seboj vilaciti. Preden se vse to skupej spravi, to
je kriz in koliko stroskov! Potem jo ho casliti go-
spod misionar Angelo na belo reko udaril. Tudi ta
vsiga ziveza, zunaj mesa in vode, sabo potrebuje.
Za druge gospode misionarje z gospodam namest-
nikam, pa le reci ne smem, Koliko je potrebniga:
obleke, ziveza, hlapeov, bark, brodnikov in brez
stevila druzih reci. Vse to preskerbeti je bilo Ja-
neza zroceno. On je denarniéar, je veliki oskerbnik

misionski. Vee Ko 8000 gold. so vse te perprave
potrebovale.  Vidite, de pol ure ni bilo mogoce v

mirn biti. To je vzrok, de tako dolgo nisim odgo-
voril.  Perviga grudna se mi je serce se le neko-
liko ohladilo, ko so jo gospod numesinik, gospod
Dovjak . Mozgzan in Trabant odrinili. Pa de Vam
s¢ od svoje roke povem, tako se je hitela zdraviti,
de sim ze o tednu brez vse tezave po opravilih
hodil. ob meseu je bila pa ze popolnama dobra,
ino zdaj zopet jaham. Berz ko imam Kaj zunaj
mesta v opusavi ali na beli reki opraviti, jo tako
zaprasim, de mi pesek ¢ez glavo leti. Ko bi od
delaveov do delaveoy pes mogel hoditiy, stokrat v
pesku. prahu in vetru opesam. Tako pa gre, ko
veter. her se pasti ni¢c vee ne bojim. Ce pa padem,
ne vem, haj Ko. Vselej jermenie sam poskusim ino
pertegnem. — Ravno se spomnim, de vprasate, kdo
nam kuha ino Koga nam Kuhajo. Kuha nam oglasto
cern mozak, pogrinjajo nam pa zamorciki. V za-
cetku se mi je Kaj cudno zdelo: zmirej sim mislil,
de gre eernota od njih e¢ernih Koz, Ali to ni res:
ino zdaj sim se tako navadil. de bi se morebiti nad
belimi endil. Samo mozaki so v nasi hisi. Kuhajo
nam pa, Kar per vas: smo jih ze nekoliko nauéili,
se ve de gre bolj okretno in ne tako snazno, pa bo
ze. Tudi zelenjave, posebno solate, retkvice in
pese je tradljivi vertnar, ki so ga gospod namest-
nik z Dunaja sabo vzeli, nckoliko preskerbel. Pa
se mora grozno truditi in skerbno delati, ker je
tako vroce. Le za perilo nam gre terdo: dostikrat
iz perila bolj umazano pride, ko v perilo damo.
Nasim pericnikam je vse belo, ko so sami éerni ko
zuzek. Tudi s sivanjem in pletenjem ni skorej nié
opraviti. Nej si lahko mislite : popustite za poskusnjo
saj za en mesee vse zenske opravila, naj Vam
mozaki pletejo, sivajo, perejo, kuhajo in perprav-
hajo, bote narobe svet imeli. Taka je per nas in
ne dosti bolji. Pa bomo ze s poterpljenjem neko-
liko svet preobernili, poéasu se bhodo tudi mozaki
opilili in snaznisi ravoali. To je zaéetik. Tudi vpra-
saie, kaksin jezik govorimo. Vse in nobeniga. Tu so
francozi, lahi, nemei. slovenei, turki, anglezi, arabei:
potem pa zamorski jeziki, kierih je morebiti veé ko
sto in sto razlik. Po navadi pa po slovensko. nemsko,
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lasko, francosko in arabsko govorimeo, kdor zna.
Tisti pa, ki gredo na belo reko med terde zamor-
ce, se morajo jezika tistiga rodu nauéiti, kamor
gredo. Nasi gospodje so se zdaj med rod ,Bari¢
podali. . . .
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Preljubi Peter!

Silno me je veselilo, de si tako hvalezin, de
se v daljne dezcle, se celo éez morje pismice pos=
ljes ino me prav seréno zagotovis, de se mojih
naukov spomnis. Le terdno jih v sercu ohrani, de
bos per vsaki perloznosti po njih ravnal. Tako bos
nebeskimu Ocetu dopadel in svojim starsem veliko
veselje naredil. Z veseljem Te bom obiskal, ko
domu pridem. — Vedno si misli, Bog Te vidi, de=-
siravno ga ne vidis. Ta misel Te bo greha varo-
vala, ako Te tudi noben é¢lovek ne vidi. Misli si
pa tudi, de Tvoj angeléik varh vedno per Tebi
cuje. 0! kako bi on mogel zalostin biti, ako bi Ti
svoj obraz od njega obernil ino njegovih dobrih
svetov ne poslusal. Tega nikar ne stori, de hi Te
on pred oblicjem Bozjim toziti mogel. Vari se
slabih tovarsev in pajdasev, de ne bodes enkrat
obzaloval, ko bo rrcpozno. Vari se pa tudi lenobe
in pohajkvanja, le pridno delaj. Peter! preljubi
Peter! ni¢ se ne sramuj delati. Kdor dela, spolnuje
Bozje povelje: V potu svojiga obraza si hos kruh
sluzil. Ali spoznas to? Pa ni zadosti, de samo de-
lamo. Peter! ¢e od jutra do terde tame neprene-
hama delas, zraven pa Boga pozabis, je prazin
Tvoj trud, prazin Tvej pot. Pervi je Bog, drugi
blizinj. in tretji si se le Ti. To dobro premisli in
s svojim trudam skleni: potem se Ti nié ni treba
bati. Bog bo vedno s Teboj! Sreca per Tebi osta=
ne, in mir ho v Tvojim sercu, ce Te tudi nadloge
zadencjo. Vsaki dan z Bogam zaéni, in tudi po-
dnevi veckrat vanj misli, posebno ko imas toliko
perloznost. Vsaki letni éas Te Kaj opomni; vsaka
rozica Ti vsigamogoénost Bozjo oznanuje. Glej,
zima Te opomni, de bo tudi nase zivljenje éez malo
casa per kraju, de bomo pa z"KN vstali in nase
vstajenje bo spomladi podobno. Kdo je zares bolj
srecin, Kakor si Ti? Spomni se pa tudi veékrat
mene in perporoc¢i me v svoji molitvi Bogu in De-
viei Marii, de bi zdravje ino serénost ohranil, vse
voljno prestati in poterpeti, de bi obilen sad moj
trud pernesel. Moli za vse uboge zamoréike, de
bi jim Bog lué vere dodelil in njih serea nasim be-
sedam odperl. Potem bom tudi jaz kakor dozdaj
vedno za Te molil in tudi Tvoje ¢erne bratce opo-
minjal, za vse, tudi za Tvoje preljube starse mo-
liti. Peter! Ti si me od hise odpeljal, in kdo me
ho domu |N'rpl‘!j:l|? Nar dalje si me Ti spremil.
Bog Ti poverni! Blagoslovim Te v dubu v imenu
Boga Ocefa in Sina in svetiga Duha. Mir s Tabo!

Strasna smert pijanea.

Koliko nesreée pijanost, zlasti pa nezmerna
zganjepija po svetu napravlja! Koliko ljudi, koliko
druzin, koliko sosesk, se cele dezele dela nesreéne
ne le na telesu, ampak tudi na dusi, ne le ¢asno,
ampak tudi veéno! Kervave solze mora élovek to-
¢itiy, ako premisljuje, kako se ta nesreéna pregreha
pe Slovenskim vedno bolj razsirja in dan na dan
navadneji prihaja. ne le po mestih, ampak tudi po
vaseh in selih. Paé je zeleti, de bi se duhovska
in dezelska gosposka zdruzile, strupeno zganjarijo
ustaviti in, Kolikor mogoce, zatreti. Naslednja re-
snicna prigodba naj pijancam v svar in strah po-
kaze, Kkam pijanost cloveka pripeljati zamore.



V neki vasi na Gorenskim jo zivel M. S., lep
miad korenjak. Starsi ga mende niso kaj preskerb-
no gojili ()redili), ker so bili sami dosti zanikerni,
de so si po svoji nemarnosti hiso in vso drugo po-
sest zapravili. Otroci takih starsev so veéidel via-
cugarji in gotepnhi, in ravno tako tudi nas M. S.
ni v domacim kraju sterrel. Desiravno bi si bil
lahko doma kruha prisluzil, se je vender le raji jel

o svetu potepati. Pametni ljudje po svetu dosti
epiga vidijo in se nauéé: neumni porednezi pa si
le strupa naberé. Tako je tudi M. S. dosti do-
briga in tudi marsikaj slabiga po svetu vidil, pa
zapomnil in obderzal si je bil le slabo. Se bolj po-
pacen in razvajen pride domu, kakor je od doma
sel. Zlasti pa se je bil pijancevanja privadil. Kar-
koli je zasluzil, vse je moglo po gerlu iti, kadar
si ni mogel posteno kej prisluziti, si je tudi drugae
znal pomagati. Pa dolgo spet ne ostane doma. Jeli
so za Savo zcleznico delatiy in kmalo jo tje pobrise,
misle¢, de bo tam lahke delo, veliko placilo in do-
bro zivljenje. Razujzdano in nezmerno, kakor je
bil navajen, je tudi tukaj zivel. — Bog pa ga je
hotel posvariti in ga na bolji pot pripeljati: poslje
mu toraj terpljenje in nadloge. NKkala se uterga,
nanj prileti in mu stopali na nogah stere. V bol-
nisnico ga preneso in mu obe nogi pri élenkih od-
rezejo. Paé je imel zdaj éas in vzrok, svoje do-
zdanje zivljenje premisljevati in se poKkoriti. Bog
ve! kako lepe in terdne sklepe je delal in se jih je
tudi derzal, dokler jih ni mogel prelomiti. Pijanec
se preoberne, Kadar se prekuene, pravi pregovor.
-— Ko s¢ mu rane zacelijo, mu narede lesene no-
zice inmu jih na Koleni privezejo, de je ob berglah
lahko hodil. Pesiravno je delo umel, ki bi ga bilo
posteno redilo, Ko bi bil kelikaj pridin in varéin,
vender ni mogel doma ostati. sel je spet z mavho
na rami krizem-svet s trebuham za kruham. Pa
gotovo vselej, kadar si je bil kaj naprosil, je bila
njegova perva skerb, vse na zganju zapiti.

Bog je dolgo odlasal in mu zanasal, pa nje=-
Eova roka, akoravne poc¢asna, je vender gotova.

merje mu mati. Komaj teden po njeni smerti pride,
M. S., ze spet mavho na ramo obesi in gre v bliz-
njo vas. Dobri ljudje ga obilno obdare, ali vse
v tisti vasi zapije. Pijan se grozi in preklinja vee
svojih dobrotnikov. Z velicim trudam prileze se
tisti vecer po svojih lesenih nogah domu: pa ni bil
se sit. Vzame nekaj socivja, ki si ga je bil poprej
naprosil in jo maha z njim naraviost v kerémo.
Kerémar si ni dosti vesti delal, je vzel socivje in
lﬁjanimu M. S. zgzanje na mizo nosil, dokler ga je
xaj vanj moglo. Potem v temni no¢i sam domu
tava: pa na sredo vasi pridsi omaga, se zverne in
na cesti oblezi. Kmal® potem nekdo s (czkim vo-
zam po cesti privozi in, nekaj ¢erniga na cesti vi-
diti, konje ustavi. Ko bolj natanke pogleduje in
vidi, de je ¢lovek, bliznje sosede poklice, in ti ga
neso v bliznjo bajto, v Kteri je stanoval. Poloze
ga v vezi na tla, de ni imel kam pasti. Drugo ju-
tro pa ga najdejo mertviga lezati in okoli njega
veliko luzo. Zgzanje ga je bilo zadusilo in Bog ga
je bil nepripravijeniga kK sodbi poklical: Kakor je
zivel, tako je tudi umerl! Ni c¢uda, de je bilo
vsih, ki so ga vidili, strah in groza. De bi si bili
pa¢ tudi njegovo zalostno smert globoko v serce in
spomin viisnili in de bi se pa¢ nesrecniga zganja
kot smertniga strupa varovali! ,Pijanci bozjiga
kraljestva ne bodo posedli, pravi sveto pismo. (L
Kor. 6, 10.) Bogoslovece.
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Velikiga travna YMarije preciste Di-
vice slovesnost.

Ne v starih, ampak v nasih éasih, v lepih
bukvah beremo, Kako je poboznost do Marije serca
vernih kristianov vnela, de so meseca vel. travna
vsih 31 dai posebno slovesnost zaéeli Marii pre-
c¢isti Devici, nasi ljubeznjivi in usmiljeni materi, ska-
zovati. To je sveta in pobozna misel, de mi vse

remalo Marijo ¢astimo, le premalo na pomoé kli-
c¢emo, le preslabo njene godove in praznike obha-
jamo, le premalo njene svete cednosti in lepe zglede
Rosnemamo. le premalo otroéje zaupanie v Marijo
craljico nebes in zemlje imamo: (a svela misel je
vpervi¢ na Laskim v Rimu, poglavitnim mestu vsiga
kersanstva, in iz Rima po Neapolitanskim in dru-
zih laskih dezelah in mestih in tadi se na Fran-
coskim v sercih pravovernih kristianov lepi sad ob-
rodila, de so sklenili, skoz en celi mesee vsak dan
Marijo s Kaksnim prostovoljnim dobrim delam: s
postam , milodaram, obiskovanjem bolnikov, moli-
tevjo svetigza rozenkranca, obiskovanjem in premislje-
vanjem svetiga Krizeviga pota, pocesenjem svetiga
Resnjiga Telesa i. t. d. ocitno, ali na tihim, doma,
ali v Kaki cerkvi pocastiti in Marii iz hvalezniga
serca dar opraviti. — Kakor se vse prerodi in po-
mladi, ko rrijclna pomlad persije in se nam prija-
zno nasmehlja, tako, so rekli ti zvesti prijath Ma-
tere Bozje, se spodobi, de bi se tudi gresni kri-
stian v dnhu prerodil, in kakor modra vijolica. ali
kakor cvetecéa in duseéa roza svoji ljubeznjivi Ma-
teri Marii otro¢je nedolzno in sveto veselje skazal,
— lzvolili so si v ta sveti namen nar lepsi in nar
bolj prijazni mesee celiga leta, mesee vel. travna
in zato se tudi ta slovesnost imenuje .Slovesnost
Marije velikiga travna“, — V priéo svetiga Oc¢eta
se je ta slovesnost Marii v ¢ast v Rimu percela:
ga ne le dekle in ubogi hlapci, ampak imenitni po-
ozni mladené¢i in bogate divice. pohlevne gospe in
visoke ¢asti vredni gospodje, masniki in mnihi, Knezi
in poglavarji so se zavezali in obljubili vsih 31 dni
velikign travana, vsak dan Marii v cast v resnici kaj
dobriga se posechej storiti: niso pa navadnih opra-
vil svojiga stanu epustili, in tudi ne meje kersan-
skiza duha s prenapeto prisiljeno poboznostjo pre-
stopili, —

Sv. Oée Pij VIL so to slovesnost z veseljem
v listu 21, susca 1815 poterdili in vernim Kristia-
nam ohilne odpustike milostljivo podelili rekoc :

Vsi verni Kristiani, kteri oc¢itno, ali na tihim
vsih 31 dni imenovaniga mesca v kaksai cerkvi,
ali doma (kakor bolniki in stari ljudje) Mario s
kaksnim dobrim Kersanskim delam pocastijo. bodo
odpustikov za vsak dan velikiga travna za 300 dni
delezni, tisti dan pa tega mesca, ko bodo zakra-
ment svete pokore in presvetiga Resnjiga Telesa s
poboznim sercam prejeli, bodo velikiga, ali popol-
nama odpustika delezni. ée bodo v ta sveli namen
se za vse potrebe svete matere Katoliske cerkve
yonizno in goreée Boga prosili in molili%, (Vide 1L
3. Sehmid Kateehs. pag. 64.)

Obernem se se¢ k vam, nedolznim mladencem
in deklicam, ki ste cist vence Marije preciste De-
vice! ink vam vsim poboznim Kristianam, ki v va-
sili sercih se iskrica do Marije ni ugasnila, pro-
sim vas, ako vam €as in perloznost perpusti, nalo-
zite si Marii v east zraven navadnih melitev, ali
zraven pohvaljeniga ziviga svetiga Rozenkranca, s
kterim Marijo ze na tihim ali ocitno castite, vsak
dan velikiga travna, se kaksno gori imenovanih do-



brih del: zakaj casi so hudi, meso je slabo, svet
je hudoben, nevarnost in zapeljevanje je veliko,
shrito, pa tudi ocitno: le molite, in Marijo vedno
Castite ! F. M.

Ogled po Slovenskim.

Iz Lyubljane. Ker imajo dekanati veako lcto
Kaker o Kkoncu keozoperska tako tudi o Kencu m. travna
znesene zbirke za domace malo semenise ali Alojzjevise
edrajtati, ph visokocastite <hofij«tve opomni okrezniga
pisma od 9. Kozop.. v Kterim so bili gospodje dekani
poklcani, si poschuo prizadeti, de bi se zmanj<ani do-
hodki zopet zmnozili. Priparoceno je gospml dekanam v
to zadevajocn zapoved = Tridentinskiga zbiraliza (Sewxs,
AXIHL de reform. Cap. 18.) prebrati in tudi duhov-
sivo tajiste opomniti. Per sv. Kriza na Trebanskim
je nova sola napravijena in sluzba ucenika, ki bo orga-
nist in cerkovink ob enim, razpisana. Vstanovijena letna
pluca znese 167 gold. Na Zaticinsko grajsino vrav-
nane prosnje so do 10, vel. travna v precastito shofij-
stvo oddati, — Od 10. prosenca 1853 velja nova c. k.
naredba, de stola, ki znese na leto pod 530 gold., no-
vim faymestram ne bo vrajtapa, in ne bo od njih place
odsipnjena.

© Precastiti Ljubljanski skof bodo letas zakrament
sv. birme v nuaslednjih krayh zunaj Ljubljane delili: 2.
roznika na Verhniki. 3. v Rovtah, 4, v Logatcu, 5, v
Planini, 6 v Uirknici, 7. na Oblokah, 8, v Siarim Tergu
per Lozah, 26. v Loki, 27, v Zeleznikah, 28. v Sel-
cah; 29. bodo cerkev per sv. Lenartu posvetil,

Prejeli smo od podpisamiga solarcha licne spisane
pismice in v njem 4 gold. 17 kr., kar Komend-ki soli
i njenimu castitimu gospodu vodniku po vee stranch
cast delu.

Preljubi nasi prijatli in prijatlice v Braslovcah!

V serce ste se num smilili, ko smo brati «lisali,
v Kakséno nesreco ste skoz eoginj prisli.  Odperli »mo
svoje sparoveike in Vam majhno pomoé podarime. Bog
daj, de bi od drug b krajev in premoznisih ljudi se¢ vec
dobili! Zaupajte v Boga! Z Bogam!

Vasi prijatli in prijatlice
Janez Lah. Kovacev
v imenu soucencov in soucenk,

V' Komendi 19, mal. travoa 1853,

Iz Gorice 19 maul travona 1853 Terzan
Enkrat sim Vam ze pisal, de se pri Paternolli-tu v
Gorcl tiska nova sloven<ha knjza, ki ima naslov: Pri-
dize in drugi slovenski wpisi. ki jih je po sveji smerti
zapustil. Jozel Stibil, Locniski dehun. — Dans pa
Vam morem ze oznan't. de <o te bukve ze zotove. in
¢ pri imenovanim bulvar u tuke) v Goriei, hakor tndi
pri drugih bukvaryh zune) Gorice za 40 hrag, debitic
Po Krathim vvodu. v Kterim izdatel) pové, kaj za e
napravile, de te spise sloveciza meza na svitle da. <ledi
v preee; dolg pop's zivijenia rame ga Stibioa, in potem
nehar porelnama izdelan b, wekay pa le pacertanh, v
slovenshom. in sicer ipavskim varedm spivanh pridig in
druz b cnakih sostavkov. Jaz menim. de ne samo tisti,
ki =+ 1ameiza oscbuo ali po imenu poznali, ampak tadi
druzi poscbio dubovni gospodie, ki slovenshe duse pa-
seio. bodo radi po teh bukvah wegali in jh z veseljem
in podam prebirali. Od notrajne cene teh bukev nie
n~ pristavim. ker bode veak bravee raj lozej sam éez
vjo sedil: ali to recem. de lep papir in éist natis wko-
rej brez vee pomete. in pa nizka cena to novo delo
veakimu ze samo od sebe priporocs.
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Iz Hartama wse je naznanilo, de mo éastiti zo-
spodje misionarji o novim leta v Duerw, ki je v dezeli
zamorcov Bari“, persli. Sporoéile se je tudi, de sta
25. grudna gospo'a Trabaut in Dovijak zbulela in de je
29. zrudua gospad Knubicherja merzlica tako hude imela,
de so mogli obhajani biti. Guspeda Kaoblcher in D ivjak
#ta bila o novim letu ze na noguh; gesp. Trabanta pa
bolezen s¢ ni zapustila. — Bog daj, de bi se vee wrec-
no izsle!

Darovi.
Za pogorele Braslorcane.

Gospod —r. 2 zold. — Dobrotnica v Ljubliani 2
gold, — 1z Loke 2 gzold. 12 kraje. — Dobra du-a 5
gold. — Gosp, J, P, 1 gold. — Gosp, L. L. 5 zold. - -
G. J. Kraina 30 kraje. — G. J. G. 1 gold. — Ko-
mends«ka sola 4 gold. 17 kraje. —

Cerkveno sloystveo.

I del sgodovinskiga katekizma, ali celiga
kersansko-katoliskiga nauka v resnicnih izgledih
za cerkev, solo in dom, s pomoéjo nekterih sloven-
skih domorodeov® po g A. Janezicu poslovenen, je
ravno zdaj na svitlo persel. Obseze na 21 polah Ker-
#un<ko ljubezin v zgledih ter razlago bozjih in cerkve-
nh zapoved. Kar smo od I dela rekli. velja tudi od
teza; wlehernimu, ée tudi kje nemiko delo ima, je silno
Koristin, in zlasti pripravin tudi za domace ali druzin-
ke bukve, & kterimi zamore gospodar druzini veselje,
kratek cas delati in premnogo dobriga storiti. Vela ta
del 1 goldinar 12 Kraje. sr. — Tudi UL del bo kmale
gotov, natiska se zc 18, pola,

Slovstyo.

Ankiindigung eines niichst zu veriffentlichenden
allgemeinen lateinisch-slavischen, zugleich dentschen,
franzosischen und italienischen, sowie auch eines { ni-
versal- oder Weltalphabetes mit Beigabe eines Brevi
Manu-Vorschlages des wlovenischen Alphabetes, und
zweier wpiter nachgetragenen Rektifikationstabellen des-
welben als Probe von Josef Poklukar. Domkapitular
an der Kathedrale za Labach und emerit, k. k. Profes-
sor der Theologie. Laibuck 1831, Gr., 8. 42 Seit, mit 3
lithograph, Tabellen. — In Commission bei Georg Ler-
cher. Buchhindler in Laibach. Preis 2 4. C. M. Jede
cinzelne der 3 Tabellen. von denen nur noch wenige o
parte vorhanden wsind, a 30 kr. — — Findet e« den Bei-
fall, wnd Kemmen dem Verfasser hinreichende Prinume-
rations- Erkiiirungen zu: so wird er in eciner angemes-
senen Zeitfrist das allyemeine Slavische, (zugieich
Deutche. Franzosi-ehe und halienische ) in Verbinung
mit dem Universal- oder Wltalphabele in ciner Ge-
neral=Tabelle nuchfolgen lassen, Der diessfiillize Prii-
numeration==Prein wird suf 3 fl. C. M. festgesetzt, und
dic Frist zu diessfilligen Prinumerations- Erkliirungen
(dic ewweder an die Georg Lercher «che Buchhand-
lang in Latbach oder auch an den Verfasser in porto-
freien Zuschriften geleitet werden wollen) bis Ende dea
laufenden Jahres 1853 erstreckt. — Zeleti je, naj bi
uéene drustva to delo uceniga g. spisavea presodiie, we
Njegove velikosercne misli: v sbecedo, htera je sredatvo
dubovniga obdcenja med ludstvi in naredi, EDINOST
perpraviti, poprijele, in de bi, v tem ko sredstva teles-
niga obéenja dan na dan viksi stopnjo popolnamosti do-
segajo, to sredstvo duhovniga obéenja ne ostalo zane-
marjeno, Vrednistvo.

m

Odgovorna vrednika: Luka Jeran in Andrej Zameje. — Zaloinik: Josef Blasnik.



